DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS - 452 CALIBER
(0.452") 300GR WIDE FLAT NOSE SOLID 50/BOX

The concept of a Wide Flat Nose (WFN) projectile is nothing new or
groundbreaking, but it does leave room for improvement. It is a proven projectile
design that has been around for many years and has successfully been utilized
by hunters all over the world who demand deep and straight-line penetration for
their hunt. Lehigh Defense has taken this proven technology, and incorporated it
into our very own lineup of improved WFN’s made of solid copper. Lead has a
very high density and does a great job at penetrating deep, but it lacks any real
structural integrity. Lead is quite soft, especially when compared to copper. Our
solid copper WFN line of projectiles have a tensile strength of 10-20x greater
than conventional lead projectiles. This massive increase in strength allows our
WEFNs to punch through the hardest of bone with little to no deformation, which
nearly eliminates the possibility of deflection due to the projectile deforming.
SPECIFICATIONS: Cartridge: 45 Colt, 454 Casull, 460 S&W Magnum Best Used
For: Hunting Notes: Meplat diameter is 0.321" Ballistic Coefficient (G1): 0.182
Box Quantity: 50 Bullet Material: Copper Bullet Caliber: .452 Bullet Length: .920
Minimum Impact Velocity (fps): 750 Maximum Muzzle Velocity (fps): 5000 Bullet
Technology: Wide Flat Nose Bullet Weight (gr): 300.00 Velocity Sensitivity: No
Gun Type: Handgun Lead Free Bullet: Yes Minimum Twist Rate: 1:24 Ogive
Length (inches): 0.36 Sectional Density: .210 Velocity Rating: Supersonic

Attributes

Name: 452 CALIBER (0.452") 300GR WIDE FLAT NOSE SOLID 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
Product no.: 430101382

Mfr. No.: 04452300SP

Bullet Style: Copper Solid

Caliber: 452 Caliber

Diameter (in): 0.452

Grain: 300

Quantity: 50

Delivery weight: 0.972kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 76mm

UPC: 810025507527

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS

English: Safety Instruction Guide for DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS

Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS
Suomi: DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS KAYTTOOHJEET

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS

Cesky: Navod k bezpeénému pouZivani produktu DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS
LEHIGH DEFENSE



Sicherheitshinweise fiir DANGEROUS GAME 452
CALIBER (0.452") BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS von Lehigh
Defense. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in kompatiblen Feuerwaffen verwendest.

Bewahre die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberprife regelmaRig die Verpackung auf Beschadigungen oder Anzeichen von Verfall.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du mit
Geschossen arbeitest.

® Achte darauf, dass deine Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmafig gewartet wird.

® Vermeide es, die Geschosse in feuchter oder nasser Umgebung zu lagern.

® Halte dich an die empfohlenen Geschwindigkeits und Temperaturgrenzen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Uberpriife vor der Verwendung die Kompatibilitat der Geschosse mit deiner Feuerwaffe.

® |ade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

® Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schiel3t, der fur die Verwendung von Feuerwaffen geeignet
ist.

® Entlade die Waffe immer, wenn sie nicht in Gebrauch ist, und bewahre sie sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nahe, die fir den Umgang mit Munition
zugelassen sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder den Handler wenden, bei dem
du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tUber das Produkt zur Hand hast,
um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS ist von gré3ter Bedeutung.
Indem du die oben genannten Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt
verantwortungsbewusst und sicher verwendest. Achte stets auf deine Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for DANGEROUS GAME 452
CALIBER (0.452") BULLETS

Introduction

Thank you for choosing DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS. This guide provides essential safety
information to ensure the safe use of this product. Please read and understand the guidelines carefully before using
the bullets.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of this product are knowledgeable about firearms and ammunition safety.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Always handle ammunition with care to avoid accidents.

Check for any visible damage or defects before use. Do not use damaged bullets.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when handling or
firing ammunition.

Ensure that your firearm is compatible with .452 caliber bullets before use.

Do not exceed the recommended maximum muzzle velocity of 5000 fps.

Avoid using this ammunition in firearms that are not rated for highpressure loads.

Do not modify or alter the bullets in any way.

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Be aware of your target and what lies beyond it when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Bullets:
® Open the ammunition box carefully.
® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
® | oad the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.

2. Firing the Bullets:
® Ensure that the firearm is firmly secured and stable before firing.
® Check the surrounding area for safety before discharging the firearm.
® Fire in a controlled manner, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

3. PostFiring:

® After firing, ensure the firearm is unloaded before handling or cleaning.
® Store any unused bullets in their original packaging to maintain safety and integrity.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not dispose of bullets in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS, please
reach out to the appropriate authorities or your local retailer.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your DANGEROUS GAME
452 CALIBER (0.452") BULLETS. Thank you for your attention to safety.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per DANGEROUS
GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS

Introduzione

Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e I'uso corretto dei proiettii DANGEROUS GAME 452
CALIBER (0.452") BULLETS di Lehigh Defense. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i proiettili solo con armi compatibili.

Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.
Tieni i proiettili lontano dalla portata dei bambini e di altri individui non autorizzati.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e che sia stata sottoposta a controlli di sicurezza regolari.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Segui sempre le istruzioni del produttore relative all'installazione e all'uso dell'arma.

Non tentare di modificare i proiettili o I'arma in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma:

® Verifica che I'arma sia scarica prima di inserire i proiettili.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna dell'arma.

2. Caricamento dei Proiettili:

® |Inserisci i proiettili nel caricatore secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Assicurati che i proiettili siano ben alloggiati e che non ci siano proiettili sovrapposti o incastrati.

3. Utilizzo dell'Arma:

® Punta I'arma in un'area sicura e controlla I'ambiente circostante prima di sparare.
® Segui le procedure di sicurezza per il tiro, inclusa la posizione corretta delle mani e del corpo.

4. Dopo I'Uso:

® Scarica I'arma in un'area sicura e verifica che sia completamente scarica.
® Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore per garantire la sua funzionalita e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i proiettili nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento sicuro dei proiettili e delle munizioni.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i proiettili non utilizzati o scaduti.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili presso il tuo rivenditore o contatta
il produttore per assistenza.



Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili DANGEROUS GAME 452
CALIBER (0.452") BULLETS.



DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etti tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al4 anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Sailytd ammukset turvallisessa paikassa, jossa lapset eivéat paase niihin kasiksi.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala kayta tata tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, ettd ampumaaseesi on yhteensopiva tdmén kaliiperin kanssa (0.452").
Kayta vain suositeltuja latauksia ja valineitda ammunnassa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei siell& ole ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen ammuksen lataamista.
Lataa ammukset aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, etta kaikki mekanismit toimivat oikein ennen ammuntaa.
Aseta ase tukevasti olalle ja suuntaa se turvalliseen suuntaan.
Ammu vain, kun olet varma, ettd se on turvallista.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat patruunat ja muut jatteet ymparistoystavallisesti.
* Al4 heitd ammuksia tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta
havittdamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja mahdolliset muistutukset tuotteesta.

Yhteenveto

DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS tuote on suunniteltu tehokkaaksi metsastykseen, mutta sen
kayttoon liittyy riskeja. Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for DANGEROUS GAME 452
CALIBER (0.452") BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS. Dessa projektiler ar designade for att
erbjuda djup och rak penetration for jagare som kréaver hog prestanda. For att sdkerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att alla anvandare av produkten ar medvetna om sakerhetsforeskrifterna och anvander den pa ett
ansvarsfullt satt.

® Forvara projektilerna pa en saker plats, oatkomlig for barn och obehoriga.

® Kontrollera alltid projektilerna for skador eller defekter innan anvandning.

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nér du hanterar och skjuter med
ammunition.

* F4lj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av ammunition och vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast projektilerna i vapen som ar godkanda for .452 kaliber.

Kontrollera att vapnet ar i gott skick och korrekt underhallet innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an ett sakert mal.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du &r redo att skjuta.

Ladda aldrig ett vapen inomhus eller p& platser dar det kan orsaka skada eller fara.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets specifikationer: Se till att ditt vapen ar avsett for .452 kaliber ammunition.
2. Ladda projektilerna:
® Fglj tillverkarens anvisningar for att ladda ammunitionen korrekt.
® Anvand endast rekommenderade komponenter for laddning.
3. Genomfor en sdakerhetskontroll:
® Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du bérjar ladda.
® Se till att kamrarna ar tomma.
4. Anvéandning:
® Rikta alltid vapnet mot ett sakert mal.
® Anvand projektilerna i enlighet med gallande lagar och riktlinjer.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala foreskrifter.

* [amna in farligt avfall, inklusive ammunition, pd avsedda insamlingsplatser for farligt avfall.
® Undvik att slanga ammunition i hushallsavfall eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd
For fragor eller bekymmer angaende siakerheten och anvandningen av DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452")

BULLETS, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens
specifikationer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Viktig information

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar.
® Var alltid medveten om omgivningen och potentiella faror nar du hanterar och anvander ammunition.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av DANGEROUS
GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") BULLETS
LEHIGH DEFENSE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili projektily DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452") 300GR WIDE FLAT NOSE
SOLID od spole€nosti Lehigh Defense. Tento produkt je uréen pro lov a mél by byt pouzivan s maximalni opatrnosti
a respektem. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani, zachazeni a likvidaci produktu v
souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly projektily uchovavany mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si dikladné& prostuduijte tento navod a dodrZujte viechny pokyny.

VZdy pouZivejte vhodné ochranné pomucky, véetné ochrany o¢i a sluchu.

Zkontrolujte, zda je zbran, do které jsou projektily vkladany, v dobrém stavu a spravné funguje.
PFi pouzivani produktu dodrzujte vS8echny mistni a narodni zakony o zbranich a stfelivu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, jako jsou 45 Colt, 454 Casull a 460 S&amp;W Magnum.

PFi manipulaci s projektily vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni a zbran drzte smérem k bezpe¢nému cili.
NepouZivejte poskozené nebo deformované projektily, které mohou zplsobit nebezpeéné situace.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze mate za sebou dostate€ny prostor a Ze je oblast volna od osob a zvifat.

Nikdy nezkouSejte pretizit zbran nebo pouzivat projektily, které nejsou ur¢eny pro vasi konkrétni zbran.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim si ovéfte, Ze mate spravné kalibry a Ze vaSe zbran je kompatibilni s projektily.
Nasadte projektil do naboje podle pokynd vyrobce zbrang.

Zkontrolujte, zda je naboj spravné usazen a zajistén.

P¥i nabijeni zbrané dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a pokyny vyrobce zbrané.
Ujistéte se, Ze zbran je vzdy zaméfena na bezpecny cil, kdyz je pfipravena k vystrelu.

Pokyny pro likvidaci

Nevyhodte pouzité nebo nevyuzité projektily do bézného odpadu.

Nevyhazuijte je do ohné& nebo vody, protoZe to mlze zplsobit nebezpeéné situace.

Zkontrolujte mistni pfedpisy o likvidaci nebezpecného odpadu a dodrzujte je.

Pokud mate nevyuzité nebo poskozené projektily, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce. VSichni vyrobci musi mit k dispozici kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Zaver
Bezpec&nost je nasi nejvyssi prioritou. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpedné a efektivni pouzivani projektild

DANGEROUS GAME 452 CALIBER (0.452"). Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty a pfejeme vam bezpeny
lov.



